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ZARUCNE PODMIENKY

1. Firma RAVAK a. s. poskytuje na vyrobok 24-mesacnu zaru¢nu lehotu od datumu
odbornej inStalacie a ozivenia systému (viac o tejto sluzbe na str. 16), najdlhSie vSak
26 mesiacov od datumu predaja. Zaruka sa vztahuje na vSetky Uzitkové vlastnosti vyrobku,
jeho vzhlad a kvalitu povrchu. Predmetna zaru¢na lehota sa nevztahuje na halogénovu
ziarovku podhladinového osvetlenia. Na akrylatovu vanu a tesnost masazneho systému
firma RAVAK a. s. poskytuje 60-mesacnu zaruénu lehotu od datumu predaja.

2. Prijatie reklamacie je podmienené predlozenim riadne vyplneného zaru¢ného listu
(diel A). Reklamaciu je mozné uplatnit pomocou formulara ,Uplatnenie reklamacie®
na www.ravak.sk.

3. RAVAK a. s. neuznava ziadnu poziadavku nahrady za pripadnu $kodu, spésobenu
kupujucim alebo tretou osobou z dévodu nedodrzania stavebnej pripravenosti a pokynov
vyrobcu.

4. Zaruka sa nevztahuje na diely a prvky, ktoré by mohli byt poskodené pouzivanim
vyrobku v rozpore s odporu¢aniami a navodom na obsluhu.

5. Vyrobca si vyhradzuje pravo uctovat vSetky jemu vzniknuté naklady z dévodu
neopravnenej reklamacie.

6. Vyrobca si vyhradzuje pravo na neuznanie zaruky v pripade preukazatelne
neodbornych zasahov a Uprav masazneho systému a pri pouzivani nevhodnych
Gistiacich prostriedkov.

7. Zaruka je platna iba vtedy, ak je inStalacia a ozivenie masazneho systému vykonané
servisnymi technikmi vyrobcu alebo odbornou firmou. Vyrobca nezodpoveda za chyby
vzniknuté neodbornou instalaciou vyrobku.

8. Zaruka sa nevztahuje na opotrebovanie vyrobku nad ramec bezného uzivania.

RAVAK SLOVAKIA spol. S.R.O.

Einsteinova 11, 851 01 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: +421 2 / 444 550 01, Fax.: +421 2/ 444 550 02
e-mail: obchod@ravak.sk, www.ravak.com
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RAVAK a.s., pripadne odborna firma vykonala, vo vySSie uvedenom termine instalaciu
a ozivenie masazneho systému a sucCasne oboznamila kupujuceho s obsluhou
a bezpe¢nym pouzivanim vyrobku. Neoddelitelnou suc€astou zaruéného listu
je navod na obsluhu a protokol o vykonanej vystupnej kontrole masazneho systému.
Za neuplné vyplnenie zaru¢ného listu alebo pripadné neautorizované Upravy v zaru¢nom
liste vyrobca nenesie zodpovednost a reklamacia v tomto pripade nebude uznana.

V pripade reklamacie je zarucny list délezitym dokladom a preto je potrebné ho nalezite
uschovat. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia, vzniknuté pouzivanim vyrobku v rozpore
s odporucaniami vyrobcu alebo pri inom nespravnom pouziti. Vyrobca nezodpoveda
za chyby vzniknuté neodbornou instalaciou hydromasazneho systému.

Potvrdzujem, ze som oboznameny s podmienkami zaruky, navodom na obsluhu
a udajmi v zaruénom liste:

Meno a Citatelny podpis klienta

Kupdn vypliuju osoby starSie ako 18 rokov.

Potvrdzujem, Ze som osoba starSia ako 18 rokov a suhlasim s evidovanim mojich
osobnych udajov, uvedenych v zarucnom liste, v registracnej databaze a.s. RAVAK.
Moje osobné data mozu byt pouzité len pre potreby a.s. RAVAK a zaroven nesmu byt
predané tretim osobam. Rovnako vyhlasujem, Ze som si vedomy svojho prava kontroly
a oprav tychto udajov.

Suhlasim s tym, aby mi boli zasielané informacné a marketingové materialy a.s. RAVAK
[ ] ANO [ ] NIE Vybrany variant oznaéte krizikom.

Meno a Citatefny podpis klienta

POZOR!
Aby zaruka bola platna, je nutné tuto képiu zaslat’ vyrobcovi.

RAVAK SLOVAKIA spol. S.R.O.

Einsteinova 11, 851 01 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: +421 2/ 444 550 01, Fax.: +421 2 / 444 550 02
e-mail: obchod@ravak.sk, www.ravak.com



NAVOD NA OBSLUHU MASAZNEHO SYSTEMU

VSeobecné odporicania:

Ziadame Klientov o dodrziavanie odpor(i¢ani a rad obsiahnutych v tomto navode, aby sa vyvarovali poskodenia
masazneho systému a aby mohli pine vyuZivat moznosti, ktoré poskytuje. Vyrobok je uréeny na bezné pouzivanie
ako spotrebi¢ pre domacnost. Zaroven upozorfiujeme, ze a.s. RAVAK nenesie zodpovednost za poSkodenia
a chyby, vzniknuté v désledku pouZivania vyrobku v rozpore s navodom na obsluhu.

POUZIVANIE MASAZNEHO SYSTEMU

Hydromasazny systém sa sklada z Cerpadla, pohananého elektromotorom, vodnych trysiek, bezpe¢nostného
sacieho systému, pneumatického alebo elektronického ovladania a systému rozvodov. V systéme je voda
nasavana z vane do rozvodného potrubia a nasledne vhanana do trysiek, kde sa mieSa so vzduchom privadzanym
subeznym potrubim a pod tlakom pradi do vane. MnoZstvo vzduchu urCuje intenzitu maséaze a je mozné ho
regulovat pneuovladadom v zavislosti od druhu hydromaséazneho systému. Cerpadlo je vybavené automatickou
ochranou proti prehriatiu. V pripade jeho vypnutia d6jde k obnoveniu chodu priblizne za 30 minut.

Pred pouzitim:

- napustit vodu do vane (najskor studend potom tepl) minimalne 5 cm nad horny okraj najvy$sie umiestnenych
vodnych trysiek;

- zatlaenim tlacidla zapn(t vodné Cerpadlo, nastavit smer trysiek, intenzitu hydromasaze vratane mnozstva
vzduchu.

Airmasazny systém sa sklad4 z duchadla, ktoré vhéna vzduch pod tlakom tryskami umiestnenymi na dne vane
do vody. Efekt sa tiez nazyva perlickovy kipel. Tlak vhananého vzduchu je mozné pri vybranych typoch regulovat.
Duchadlo je vybavené automatickou ochranou proti prehriatiu. V pripade jeho vypnutia d6jde k obnoveniu chodu
duchadla cca po 30 mindtach.

Pred pouzitim:
- napustit dostatotné mnoZzstvo vody do vane (najskor student potom teplu);
- zapn(t duchadlo Kombinované hydro + air masazne systémy mézu pracovat spolo¢ne alebo kazdy samostatne.

ZASADY BEZPECNEHO POUZIVANI

Dodrziavajte prosim vzdy zasady bezpe¢ného pouzivania hydromasazneho a airmasazneho systému. Poskodenia
a chyby, vzniknuté nespravnym pouzivanim hydromaséznej vane, nepodliehaju zaruke.

1. Teplota vodného kupela by nemala prekroCit hranicu 40°C. Tato hranica je stanovena ako maximalna
so zretefom na zdravotné efekty kupefa. NizSia teplota vody je odpori¢ana v pripade kratSich kupelov
(cca 10 minat) alebo pri kipani malych deti. Nikdy nenechavaijte malé deti bez dozoru v masaznej vani. Vas prvy
kupel v masaznej vani by nemal prekrogit 10 minGt.

2. \ly$Sia teplota vody pocas kupela méze mat znacny vplyv na priebeh tehotenstva obzvlast v prvych mesiacoch.
Odportigame preto, aby teplota vody neprekrogila 38°C, dizka a intenzita masaze bola konzultovana s lekarom.
3. Osoby trpiace obezitou, postihnuté infarktom, poruchami krvného tlaku alebo obehovymi komplikaciami
a osoby s diabetom, by sa mali pred pouzitim hydro/airmasaze poradit s lekarom o eventualnych zdravotnych
rizikach. Rovnako osobam, uzivajlcim lieky na Gpravu tlaku, obehu a €innosti srdca, sa odporic¢a o vhodnosti
pouzivania systému poradit s lekarom.

4. Je velmi nebezpecné konzumovat pred kipelom alkohol, uZivat narkotika alebo lieky s vyraznej§imi uc¢inkami,
pretoze pri neGakanych komplikaciach méze dojst k utopeniu.

5. Nie je dovolené napifiat variu po horny okraj. Maximalna vyska vodnej hladiny je mozna na Grovedi prepadu.
Minimélna vyska je 5 cm nad horny okraj najvy3$sie umiestnenych vodnych trysiek (obr.1). V Ziadnom pripade nie
je dovolené spustat vodné Cerpadlo, ak voda nedosahuje minimalnu troven!

6. Do vody nepridavajte ziadne kozmetické pripravky s vynimkou tych, ktoré su uréené vyhradne pre masazne
vane a odport¢ané vyrobcom.
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7. Pouzivatelom s dlhymi vlasmi odpori¢ame pouzivat kupaciu Capicu, predide sa tak mozZnému zaneseniu
niektorych ¢asti hydromaséazneho systému viasmi. TieZ je nutné z kipela odstranit drobné predmety (koralky,
nausnice atd.), ktoré by mohli spdsobit upchatie alebo poskodenie niektorych asti systému. Systém je vybaveny
bezpecnostnym nasavanim, ktoré v pripade prisatia cudzieho predmetu na Celo sacieho koSa nasava vodu
po stranach a zabrafuje tak jeho celkovému upchatiu. Napriek tomu dbajte na to, aby nedoslo k upchatiu sacieho
koSa, pretoZe by mohlo dojst k poSkodeniu Eerpadla, pripadne dalSich sicasti systému.

8.Posobenie hydromasaze na vybrané partie tela je mozné menit zodpovedajicou zmenou smeru pradu
trysky (obr.4) a intenzitu prietoku regulujte otvaranim alebo privieranim hydromasaznej trysky (obr. 5 -ak to ich
konstrukcia umozniuje). Celkovy masazny efekt je mozné ovplyvnit regulaciou mnozstva prisavaného vzduchu
do hydromasaznych trysiek pomocou otoného regulatora. (obr. 2 a 3) Nastavte regulator najskor na minimum
a jeho vykon potom plynulo zvySuijte.

9. Ak sa chcete masazou osviezit, pouzite chladnejSi vodny kupel, ak sa chcete uvolnit alebo zmiernit bolest
a napatie, pouZite teply vodny kupel.

10. Na konci kiipela najskor vypnite hydromasazny alebo airmasazny systém. Skor, ako vyprazdnite variu, zvolte
vhodny spdsob &istenia a dezinfekcie masazneho systému (vid. str. 9). Dalej postupujte ako pri klasickej vani -
otvorenim odtokového kompletu vypustite varu.

11.V pripade, Ze je systém vybaveny dezinfekénou jednotkou je nevyhnutné dbat na to, aby pri jej spusteni nebol
vo vani nikto pritomny -NEBEZPECENSTVO POSKODENIA ZDRAVIA.

12. VAROVANIE - nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Neinstalujte ani neukladajte ziadne elektrické
zariadenia (ako sU prenosné svetla, telefony, fény, radia, televizia atd.) do vzdialenosti mensej ako 1,5 m
od masazneho systému.

13. NEBEZPECENSTVO - na zniZenie rizika zranenia neodstrafiujte zabezpetovaci kryt intalovaného systému
14. Ak bude vana dihodobo odpojena od napatia, odpori¢ame dodrziavat pokyny a odporucania v odseku
CISTENIE A UDRZBA.

15. VAROVANIE - Nepozerajte sa priamo do zapnutého podhladinového svietidla.

Obr. 1 Obr. 2

\\

Obr. 3 Obr. 4

VODA +
VZDUCH




VsSeobecny popis systému YOU PLUS Hydro/Air, YOU DUO Hydro/Air

Pre vanu YOU su ur¢ené dva druhy systémov. Systém YOU PLUS Hydro/Air je z hladiska rozmiestenia trysiek
kombinovany systém klasického vyhotovenia. Na stenach vane su intalované hydromasazne trysky a na jej
dne su osadené airmasazne (vzduchové) trysky. Druhy systém, YOU DUO Hydro/Air ma hydromasazne trysky
osadené ako v stenach (bokoch) tak aj na dne vane, kde sa striedajd so vzduchovymi tryskami. Toto rozmiestnenie
rozsiruje hydromasaz aj na spodné partie ludského tela. Dalsia ¢ast trysiek na dne opét funguje ako airmasazne
(vzduchoveé) trysky. Hydro a airmasazny systém pracuje kazdy zvlast alebo stcasne.

Ako dalsi prvok zvySujici relaxaény komfort kipela je Standardne pri oboch systémoch osadené podhladinové
LED osvetlenie vybranej farby, ohrev pridiacej vody hydromasaze a ohrev vhananého vzduchu airmasaze.
Podhladinové svetlo LED je napajané bezpecnym malym napéatim. BezpecCnost systému je zaistena pomocou
niekolkych dal$ich prvkov. PredovSetkym je kontrolovana dostatocna vyska hladiny vody (obr. 1). Osadeny snimac
hladiny vody povoluje zapnutie vybranych funkcii systému pripadne vypne systém a osvetlenie. Dalej snima¢
hladiny spolo¢ne s elektromagnetickym ventilom zaisti napustenie vane a uzavrie privod vody na prednastavenej
Grovni.

Ohrevné teleso s termostatom zabrariuje nadmernému ohrevu. Je schopné udrZiavat teplotu napustenej vody
do vane pri zapnutej hydromasazi. Je nastavené tak, aby teplota vody neprekrogila hodnotu 40°C.

Riadiaca jednotka je naprogramovana na vypnutie vSetkych systémov cca po 20 minutach prevadzky. Vypnuté
systémy je mozné opatovne okamzite spustit stlacenim prisluSnych

tlacdidiel.
Sposob OVLADANIA A POUZIVANIA SYSTEMU
YOU PLUS Hydro/Air a YOU DUO Hydro/Air

Napustanie vane zaCneme najprv nastavenim poZadovanej O
teploty vody a otvorenim privodu na zvolenej vodovodnej

batérii. Napustanie vody do vane prostrednictvom prvku

WARM FLOW spustime stladenim tlagidla ¢. 1 na zdruzenom @. .%
ovladaci instalovanom na vnutornej stene vane. Pri predmetnom
tlacidle sa rozsvieti LED signélka a zaroven zacne blikat LED RAVAK

signalka pri tlacidle ¢. 5. Stlacenim tlacidla ddjde k otvoreniu
elektromagnetického ventilu, ktory pusti vodu do prvku WARM
FLOW, integrovaného pod podhlavnikom.

Po dosiahnuti potrebnej hladiny (priblizne 5 cm nad horni hranu najvy3Sie osadenej trysky), ktora je trvalo
prednastavena, zhasne LED signalka pri tlaCidle ¢. 1 a dojde automaticky k uzatvoreniu pritoku vody. Zaroven
riadiaca jednotka umoZzni spustenie jednotlivych funkcii masézneho systému pripadne podhladinového osvetlenia.
Vodu je mozné v pripade potreby dopustit stlatenim tlacidla ¢. 1 za predpokladu vypnutého hydromasazneho
systému. Dal$im stlatenim tlagidla & 1 sa pritok vody vypne. Pri dopuétani vody je potrebné brat zretel
na skutocnost, Ze hladinovy senzor uz tito ¢innost neovplyviiuje a vypnutie privodu vody je nutné vykonavat
manualne.

Hydromasazny systém oviddame tlaCidiom €. 4 na zdruzenom ovladaci. Prvym stlacenim sa spusti masaz
(Cerpadlo) a zaroven sa pri tomto tladidle rozsvieti LED signalka. Pri druhom stlaceni tlaCidla dojde k zapnutiu
pulzacie masaze, kedy je Cerpadlo striedavo zapinané a vypinané. Pri tretom stlaceni sa hydromasazny systém
(chod Cerpadla) vypne a signélka LED pri tlacidle zhasne.

Airmasazny systém ovladame tlacidiom ¢. 5 na zdruZzenom ovladaci, pri ktorom blikd LED signalka. Prvym
stlaCenim zapiname Cinnost airmasaze (dichadla). Zaroven sa pri tomto tladidle LED signalka trvalo rozsvieti.
Druhym stlacenim zapiname oscilaciu chodu duchadla, kedy v pravidelnom intervale dochadza ku striedavému
zvySovaniu a znizovaniu vykonu duchadla. Tretim stlaenim sa airmasézny systém vypne a signalka LED pri
tlacidle zacne opat len blikat. Intenzitu airmasaze (otacky duchadla) je mozné na zdruzenom ovladaci regulovat
tlacidlami €. 6 a 7 (+ a -). Preblikavanie LED signalky pri tiacidle €. 5 upozorfiuje, Ze hydromasazny systém je pod
napatim!
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VysusSanie airmasazneho systému sa aktivuje dlhym stlacenim tlacidla ¢. 2 na zdruzenom ovladaci
az do okamihu trvalého rozsvietenia LED signalky pri tomto tlacidle. Tym ddjde k aktivacii odlozeného Startu
vysUSania systému. Odlozeny Start je mozné po aktivacii zrusit kratkym stlacenim predmetného tlacidla.
Za 20 minut po stlaceni tlaCidla sa zapne na cca 3 minuty duchadlo, ktoré vhana vzduch do rozvodov airmasaze
a trysiek umiestnenych na dne vane a vytlaci tak vodu z tychto rozvodov. DIhé stlaCenie tohto tlacidla je ochrannym
prvkom proti nahodnému spusteniu. Tato funkciu je nutné aktivovat iba za predpokladu vypustenia vody z vane.
Podhladinové osvetlenie ovladame tlacidlom €. 3. Prvym stlacenim svetlo zapneme, zaroven sa rozsvieti pri
tlacidle signalka LED. Druhé stlacenie zapne pulzaciu osvetlenia. V tomto reZime svietidlo v pravidelnom rytme
spina a vypina podla pevne nastaveného ¢asu. Tretim stlacenim tladidla osvetlenie vypneme. Signélka LED pri
tlacidle zhasne.

Chromoterapia sa ovlada tlaCidlom €. 3. Prvym stlacenim sa zapina plynulé prelinanie svetelného spektra.
Zéroven sa u tlacidla rozsvieti signalka LED ¢ervenej farby. Druhé stlatenie zapne biele svetlo. Tretim stlacenim
sa chromoterapia vypne, zaroven s tym zhasne signalka LED pri tlacidle. Stlacenim a podrzanim tlacidla ¢.3
pri zapnutom svietidla sa spusta skokové prelinanie farieb. Uvolnenim tlacidla sa skokové prelinanie zastavi
na aktualnej farbe.

Chod jednotlivych prvkov a funkcii je signalizovany trvalym svietenim LED signalok (diéd) pri symboloch
prisludnych tlaCidiel.

Pri nedostato¢nej vySke vodnej hladiny nie je mozné systém s ohfadom na hladinovy senzor zapnut. Pri poklese
vody pod potrebnu Uroven alebo pri prevadzke dihSej ako cca 20 mindt dojde k automatickému vypnutiu celého
systému.

Systém YOU DUO Hydro/Air a YOU PLUS Hydro/Air je vybaveny snimacom hladiny vody (kapacitnym senzorom),
takze pri nedostatocnej vySke vodnej hladiny nie je mozné systém zapn(t. Tento snima¢ ma dalej spojitost
s funkciou napustania vody do vane a vysu$ania systému s odlozenym $tartom. K aktivacii hladinového snimaca
mdze dojst aj v okamihu, kedy je vana vyuzivana bez zapnutia masazneho systému, napriklad pri kipani deti,
Cisteni a oplachovani vane alebo pri prekryti senzora ruénikom, Zupanom a pod. K aktivacii snimaCa uvedenymi
sposobmi ddjde za predpokladu, Ze masazna vana (systém) je trvalo pod napatim. Nepredvidanym situaciam
spojenych s neStandardnou aktivaciou snimaca je mozné predist tym, Ze v pripade, kedy varia nie je vyuZivana
ako masazne zariadenie, je vhodné systém dvojpolovym vypinacom odpojit od napétia. Predmetny vypina¢ musi
byt pouzity v sulade s dokumentom ,Stavebna pripravenost pre akrylatovd varfu YOU s masaznym systémom
,YOU PLUS, YOU DUQ* v kazdej pripojke elektrickej inStalacie pre masaznu varu.

Ak bude masazna vafia dihodobo odpojena od napétia, odpori¢ame dodrziavat pokyny a odporicania, pozi
str. 11, odsek Cistenie a Udrzba.

Seznam symboll tlacitek a signalizace

1 @’ NapUstanie vody do vane
- signalizacia hladiny

Hydromasaz
zapnutie / pulzécia / vypnutie

Airmasaz

2 %‘ Vyst$anie airmasazneho
zapnutie / oscilacia / vypnutie

systému - aktivacia

3 ef Osvetlenie Regulécia airmasaze
zapnutie / pulzécia / vypnutie

- Znizenie intenzity

Chromoterapia

prelinanie / zastavenie / biele svetlo /

vypnutie 7 @ Regulacia airmasaze
- zvySenie intenzity
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CISTENIE A UDRZBA

Ak chcete, aby vam vana diho a spolahlivo sliZila, riadte sa prosim nasledujicimi pokynmi i odporicaniami:

- vanu Cistite po kazdom pouZiti - odpori¢ame spolahlivy a osvedéeny RAVAK CLEANER;

- do vane napustajte najskor studenu a nasledne teplt vodu;

- bezodkladne zaistite opravu pretekajlcej vodovodnej batérie;

- zabrarite styku povrchu vane s rozpustadliami, lakmi a riedidlami, ale aj s lakom na nechty alebo odlakovacom, pretoze mézu poskodit
jej povrch. Rovnako nebezpecné su hortce predmety - cigareta alebo rozpalena kulma.

Na ¢istenie nepouzivajte koncentrované Cistiace prostriedky alebo latky, obsahujlice abrazivne zlozky.

Odpori¢ame pouzivat Specidlne vyvinuté Cistiace prostriedky RAVAK DESINFECTANT na dezinfekciu hydromaséaznych systémov a

RAVAK CLEANER na $etrnu a kvalitnt Udrzbu povrchu vane a ostatnych komponentov.

SYSTEM HYDRO A WHISPER

Raz za 3 tyzdne odporu¢ame varu napustit teplou vodou, pripadne pouZit vodu po kupeli, naliat do nej dezinfekény pripravok (odporicany
vyrobcom) podla ndvodu a zapnut cely systém na cca 10-15 mindt.

Nasledne variu vypustite a znovu ju napustite uz len Cistou vodu, aby sa systém preplachol. Preplachnutie sa vykonava tiez pocas cca
10-15 mindt. Po vypusteni vody je potrebné variu osusit na povrchu.

SYSTEMAIR

Raz za 3 tyzdne odpori¢ame variu napustit teplou vodou, pripadne pouZit vodu po kupeli, naliat do nej dezinfekény pripravok (odporicany
vyrobcom) podfa navodu a zapnut cely systém na 0,5 mintty aby sa pripravok vo vode premie$al. Potom nechajte dezinfekény prostriedok
vo vani posobit na cca 10-15 minGt.

Vafu vypustite a znovu ju napustite uz len ¢istou vodu, niekorkokrat zapnite a vypnite airsystém. Vypustite vodu z vane a nechajte systém
beZat niekolko minut, aby sa vysusil. Na zaver variu osuste makkou handrickou.

Pri systéme Hydro/Air kombinujte obidva spdsoby dohromady.

V pripade ze je systém vybaveny automatickou dezinfekénou jednotkou postupujte nasledovne: Po skonceni dezinfekéného procesu
vypustite vodu z vane a jej povrch oplachnite ¢istou vodou. Nechajte prebehnit automatické vysuSenie na zaver variu osuste makkou
handri¢kou.

Jedine vy3Sie popisanym sposobom dokonale zabranite usadzovaniu minerainych sedimentov, organickych negistot a zbytkov mydla.
Davkovanie dezinfekéného pripravku RAVAK DESINFECTANT:

Do teplej vody naliat 40 -120 ml roztoku (na kazdych 100 litrov vody davkujeme 40 ml roztoku).

Ak st na povrchu vane mechanické necistoty (napr. po instalacii vane alebo po malovani kipelne),

postupuijte vzdy nasledujucim spdsobom:

-necistoty odstrarite z povrchu mechanicky, najlep$ie napr. drevenou stierkou, zasadne nepouZivajte kovové stierky, drétenku, kovovu
vinu, noze alebo drsné hubky;

-necistoty z oleja, mazadiel a tukov odstrarite technickym liehom. NepouZivajte silné rozpustadia ako aceton, riedidla na farby, toluén alebo
benzén, &pavkové anichloridové pripravky;

- praskové ¢istiace prostriedky pouzivajte len na kovové ¢asti vane, ale lepSie je pouZit pastu alebo leStiacu emulziu;

- na zaver povrch vane vzdy oplachnite ¢istou vodou a osuste makkou handrickou.

Je prisne zakazané rozoberat alebo upravovat technologické zariadenia indtalované pod variou a zasahovat do elektrickej ¢asti alebo
manipulovat s elektrickymi prvkami systému. Pamatajte na to pri kaZdej idrzbe vane a dodrziavajte toto nariadenie.
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1. vaia
2. ram vane (nosna konstrukcia)
3. vodné cerpadlo
4. duchadlo
5. riadiaca jednotka
6. hladinovy senzor
7. tryska boéna (hydromasazna)
8. tryska na dne (Air/Hydro)
9. nasavanie vody k ¢erpadiu
10. elektrické vyhrievanie
11. ovladanie
12. rozvody
13. vySkovo nastavitelné nozicky

POZOR!

Je prisné zakazano rozebirat nebo vyménovat technicka zafizeni instalovana pod vanou, nebo manipulovat
s elektrickymi agregaty a prvky.

InStalacia a oZivenie masazneho systému
Odbornu instalaciu hydromasaznej vane je mozné objednat u RAVAK a. s. ako samostatni servisnd sluzbu.
Podrobné informacie o cenach a podmienkach najdete na www.ravak.sk

. Autorizovana inStalacia a ozivenie systému zahfia tieto pracovné ukony:

Vlybalenie vane z origindlneho transportného balenia;

Kontrola Uplnosti vane;

Usadenie vane na miesto instalacie;

Napojenie vane na odpad;

Pripojenie vane na privod elektrickej energie a uzemriovaci systém podla platnych noriem a predpisov;
Napustenie, kontrola tesnosti spojov a rozvodov;

Odskusanie vetkych agregatov a funkcii vane;

Predvedenie a obozndmenie zakaznika s udrzbou a obsluhou masazneho systému;
Zatmelenie vane v styku so stenou;

Definitivne osadenie ¢elnych krycich panelov;

Potvrdenie zaru¢ného listu a odobratie prislusnej Casti, predanie masaznej vane zakaznikovi.

Ostatné pracovné ukony, ktoré vykona autorizovany servis poCas montaze, musia byt odsthlasené a nie su
zahrnuté v cene za indtaléciu a oZivenie masaznej vane.

Cena za autorizovanu intalaciu nezahffia:

- spotrebovany material na montéz, ktory nie je sucastou vyrobku viac prace spojenej

s intalaciou vane (vrtanie otvorov na stojankovu batériu, intalacia vetracich mrieZzok, montaznych otvorov atd'.)
- naklady na dopravu autorizovanej montaznej firmy
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PROTOKOL
O VYKONANEJ VYSTUPNEJ KONTROLE HMS

RAVAK

Vyrobca: Vyrobok: Vyrobné ¢islo: Rok vyroby: Krytie:
RAVAK a.s. IP 55
Obecnicka 285

26101 Pfibram I | TYP:

Cerpadlo (W): Dachadlo (W): Kurenie (W): Menovity prikon: .............. (W)

Celkovy 8titkovy prad: ... A Prevéadzkové napétie: 230 V, 50 Hz

Odportc¢ana hodnota istica: ............. A

Odportcéany chrani¢ (vybavovaci prud) 30 mA

Napatova sUstava: TN-S

Ovladacie napatie: 12V

SKUSKA podia PREDPISU ZPP 03

MECHANICKE:

V8eobecné prehliadka, kontrola vyhotovenia

a povrchovej Upravy:

Kontrola upevnenia pristrojov a mechanické funkcie:

Kontrola funkcnosti odtokového kompletu:

Kontrola tesnosti spojov:

VYHOVUJE

VYHOVUJE

VYHOVUJE

VYHOVUJE

ELEKTRICKE:
Kontrola vnutorného zapojenia:

Vizuélna kontrola:

zodpoveda pr ojektovej dokumentacii

VYHOVUJE

Kontrola spojov, svoriek a prierezov elektrickych vodicov: VYHOVUJE

Kontrola oznacenia a zaplombovania pristrojov: VYHOVUJE

Kontrola ochranného spojenia:

VYHOVUJE

Nézev zkousky - méfeni

Max. namerana
hodnota

Povolené / limit

Prechodovy odpor

010

Unikajuci prad

3 mAkurenie / vyvijaé

1zolaény odpor

min. 2 MQ

Poznamky:

Vyrobok typovo odsktisal EZU Praha, SZ 201 a vydal tieto certifikaty:

Hydromasazne vane: certifikaty c. 1070086; CB certifikaty: CZ 1728

Datum: Skusku vykonal:

Veduci strediska:




ZAZNAMY O PRIEBEHU UDRZBY A OPRAYV,
VYKONAVANYCH AUTORIZOVANYM SERVISOM

Datum Datum Popis vykonanych oprav i podpis,
nahlasenia opravy a vymenenych komponentov Meno montéra peciatka
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NRAVAK

RAVAK SLOVAKIA spol. s r.o.,
Einsteinova 11, 851 01 Bratislava
tel.: +421 2/ 444 550 01, fax: +421 2 / 444 550 02
e-mail: obchod@ravak.sk, web: www.ravak.sk

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny ceny, technickych parametrov ¢i dal$ich skuto¢nosti bez predchadzajiiceho upozornenia
a nenesie zodpovednost za tlacové chyby.

Version: 03/2013



